
Елена часто забывала вещи, когда уходила. Иногда она забывала взять деньги. Временами она
даже забывала взять магический кристалл Лин Сяо и поспешно уходила, не понимая, что что-
то не так, пока у неё не начинала болеть голова.

Так что же она забыла на этот раз?

"Уууф... ну что за тупая кошка, которая, в роли горничной, забывает разные вещи налево и
направо. Повезло, что ты недолго пробыла Владыкой Демонов, иначе мы быстро истребили бы
демонов.

Лин Сяо раздражённо жаловался, собираясь открыть Елене дверь.

"Слышу, слышу, хватит стучать, иду! В самом деле, Елена, ты не можешь... э?"

Дверь скрипнула, когда Лин Сяо распахнул её. Он собирался и дальше жаловаться, но его
приветствовала не смущённый образ Елены, а другая изящная и очаровательная
длинноволосая красавица.

Солнце светило на лицо девушки со стороны, формируя на ней бледно-жёлтый нимб.

Знакомая пара высоких каблуков, чёрные чулки, сексуальная юбка и ветровка. Эта девушка
стояла перед ним с легкой улыбкой и ласковым взглядом.

Сцена перед ним была похожа на сон. Лин Сяо в неверии потёр глаза и всё ещё не верил в это,
пока ветер не поднял пару прядей её волос к его щекам и носу, вызывая щекотку.

"Ах, извиняюсь..."

Девушка подняла руку и, улыбнувшись, нежно зачесала свои длинные волосы за уши.

"Сестрица Йинг?! П-почему..."

Увидев прямо перед собой девушку, о которой он всегда думал, красноречивый Лин Сяо
превратился в невинного девственника, который не знал, как говорить. Он запнулся с широко
раскрытым ртом, и не мог выговорить ни слова. Он просто тупо пялился на неё, как будто
пытался запечатлеть её нежную улыбку в своей душе.

"Что случилось, Лин Сяо? Ты сказал, что любишь меня, а сейчас даже не желаешь меня
впускать?" Удивлённая его глуповатым выражением лица, она не могла не поддразнить его:
"Или ты на самом деле не хочешь меня видеть?"



"Нет, нет, конечно, нет! Сестрица Йинг, я..."

Конечно-же я хочу тебя видеть.

Я так по тебе скучал.

Не говоря уже о том, чтобы впустить тебя, я хотел бы оставить тебя дома и заставить тебя
спать со мной каждый день.

… Само собой, Лин Сяо не осмелился бы сказать что-то такое пошлое. Он боялся, что,
сказав что-то не так, это её расстроит. Как он мог ляпнуть что-то грязное?

"Хи-хи. Видел бы ты, как ты нервничаешь. Я просто пошутила."

"Уф... сестрица Йинг, не шути так со мной… зачем же так?" Пока он думал, что сказать,
Лин Сяо заметил сумку у неё в руках, о чём с любопытством поинтересовался.

"О, это я принесла специально для тебя!"

"Э? Подарок? И так много?"

"Хи-хи, это не совсем подарок. Это всё продукты." Сумка казалась довольно тяжёлой, так как
ШенгДай Йинг меняла руки, в которых она держала сумку: "Я обещала Елене, что, после
соревнований, я лично приду и помогу тебе приготовить пир. Вот я и пришла!"

"О... А!"

Лин Сяо вспомнил, что нечто подобное действительно было. Он быстро взял сумку, которую
она держала, и пригласил её войти. Она, не задерживаясь, с радостью последовала за ним и
сразу стала оглядываться.

"Хм? Где твоя горничная? Почему нет Елены?"

"Она только что ушла за покупками, но скоро вернётся."

"Оу... ты не боишься позволять ей гулять одной?"

"Она - горничная. Так что ей, очевидно, нужно выходить за покупками. Или что, являясь
хозяином, это я должен ходить за покупками?"



"Хи-хи. Мне всегда казалось, что так и было."

"Сестрица Йинг... должно быть, ты что-то неправильно поняла." - неловко отрицал Лин Сяо. Он
предложил ей сесть на одну сторону дивана, когда сам сел на другую, обдумывая, что ему
сказать дальше.

Он совершенно не ожидал, что, как только он проводит Елену, пришедшим обратно человеком
окажется ШенгДай Йинг. Внезапное счастье нарушило его ментальное состояние.

Лин Сяо не знал, как обращаться с ней, и мог только бессмысленно улыбаться в полном
молчании.

А с другой стороны, ШенгДай Йинг вела себя вполне естественно.

Мужчина и женщина наедине в комнате, но она совершенно не проявляла осторожности. Она
положила крест-накрест свои длинные ноги и даже пододвинулась к Лин Сяо, оценивая
обстановку в комнате.

Все говорят, что в холостяцкой квартире бывает ещё грязнее, чем в свинарнике, но дом
Лин Сяо оказался на удивление чистым. Может не безупречным, но он был аккуратным и всё
лежало на своих местах. Можно было сказать, что кто-то отвечал за уборку.

"Похоже, твоя горничная очень ответственная и прилежная."

ШенгДай Йинг притворялась, что продолжает осматриваться, пока на самом деле следила за
выражением лица Лин Сяо.

"Уй, вот уж вряд ли. Елена такая ленивая. Если бы я не заставлял её убираться, она бы ничего
для меня не сделала."

"Не стоит баловать её только потому, что ты любишь её. Иначе она будет высокомерной и
тщеславной."

"Разве? Тогда мне стоило бы быть в дальнейшем более осторожным... погоди, нет, нет! Я
никогда не говорил, что люблю её!"

"Хи-хи. Значит, не любишь?"

ШенгДай Йинг улыбнулась и решила сменить тему.

"Лин Сяо, она и готовит для тебя?"



"Угу. Хотя вкус настолько плох, что я едва могу это съесть."

"Раз такое дело, как насчёт того, чтобы помочь мне помочь её подучить? На самом деле, я
довольно хорошо умею готовить."

"Правда? Это было бы замечательно!"

"Но, Лин Сяо, если ты хочешь, чтобы я была учителем, то знай, что я очень строга, нагоняи
неизбежны… тебя это не расстроит, правда?"

"Нет-нет... если она не будет хорошо учиться, то можешь отчитывать её сколько хочешь! Этой
тупой кошке... эээээ, тупой горничной не хватает дисциплины! Ей не помешает здоровый
нагоняй!"

"Тогда ладно."

Она ещё раз усмехнулась, после чего, закончив разговор, встала и начала с интересом
разглядывать всё вокруг, словно желая полностью исследовать каждый уголок его дома.

Наблюдая за её гуляющей красивой фигурой, Лин Сяо хотел что-то сказать, но не смог.

Его ненадолго сбил с толку её визит, но идиотом он не был.

С того момента, как она пришла, судя по её отношению, он мог уловить ревность в её словах.

Было такое впечатление, словно волчица пробирается на чужую территорию.

Даже если он сидел дома, Лин Сяо чувствовал, будто на него смотрит голодный волк.

Он почти забыл, что эта изящная и очаровательная девушка была не принцессой, а
хладнокровной убийцей.

Какой была настоящая ШенгДай Йинг? Он не знал, но она явно не была невинной девушкой,
которую легко загнобить.

Возможно, у неё неожиданно сильная ревнивая сторона, и она пришла сегодня не готовить, а
бросить вызов другой вредной кошке.

Он почему-то вздрогнул.



До Лин Сяо вдруг дошло, что ему нужно быть очень осторожным перед ШенгДай Йинг и не
позволить ей ошибиться в его отношениях с Еленой. Он не должен был говорить ничего
хорошего об этой тупой кошке перед ней, иначе его заклеймят ничтожеством, и он потеряет
её любовь.

Впрочем, не так уж и много 'любви' он мог потерять.

"Так ты хочешь сказать, что твоя горничная в ближайшее время не вернётся?" - прищурилась и
спросила ШенгДай Йинг, внезапно обернувшись.

"У... угу..."

Другими словами, у них двоих было время для самих себя.

"Ты голоден?"

"Э?"

"Я спросила, ты голоден?"

"Нет, не голоден." - честно ответил Лин Сяо, не поняв намёка.

"Так как ты не голоден, ты можешь подождать, пока она вернётся, верно?"

"Да, могу."

"Хи-хи, это хорошо."

Получив его подтверждение, она улыбнулась и медленными шагами направилась к Лин Сяо.

"Лин Сяо, я сегодня к тебе пришла, чтобы выполнить своё предыдущее обещание."

"Угу, х-хорошо… тогда я рассчитываю на тебя на сегодняшнем обеде."

"Хи-хи, речь не про готовку."

И вот, она оказалась перед ним, высунув язык и облизывая губы, а затем фактически усадилась
на него.



"Сестрица Йинг? Ч-что ты делаешь?"

"Ты забыл, что я тебе обещала?" ШенгДай Йинг оседлала его талию, положила обе руки ему на
плечи и наклонилась.

Ранее она говорила, что готова отдать своё тело Лин Сяо, чтобы поблагодарить его, но он не
мог согласиться на подобное из-за обстоятельств. Но теперь у Лин Сяо не было причин
отказываться.

"Эй... не слишком ли это неожиданно? Дай мне немного времени подготовиться!"

Чувствуя её дыхание и как аромат проникает в его ноздри, Лин Сяо ощущал жар и начинал
терять контроль. Он всё ещё изо всех сил старался контролировать себя и свои непослушные
руки, которые жаждали прикоснуться к её ногам.

"Подготовиться? Хи-хи. Лин Сяо, какая подготовка тебе нужна для чего-то подобного... не
волнуйся... я буду нежной..."
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